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KOMMISSIONENS BESLUTNING

af 10. marts 1995

om ændring af beslutning 93/402/EØF om dyresundhedsmæssige betingelser og
udstedelse af sundhedscertifikat ved indførsel af fersk kød fra bestemte lande i

Sydamerika
(Tekst af betydning for EØS)

(95/66/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPÆISKE
FÆLLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det
Europæiske Fællesskab,

under henvisning til Rådets direktiv 72/462/EØF af 12.
december 1972 om sundhedsmæssige og veterinærpoliti­
mæssige problemer i forbindelse med indførsel af kvæg,
svin, får og geder samt fersk kød og kødprodukter fra
tredjelande ('), senest ændret ved akten vedrørende
Østrigs, Finlands og Sveriges tiltrædelse, særlig artikel 14,
15 og 16, og

ud fra følgende betragtninger :

Der er blevet fastsat dyresundhedsmæssige betingelser og
bestemmelser om udstedelse af sundhedscertifikat, som
kræves ved indførsel af fersk kød fra Brasilien, i Kommis­
sionens beslutning 93/402/EØF (2), senest ændret ved
beslutning 94/732/EF (3) ;

der blev ved et EF-besøg i Brasilien i 1993 konstateret en
forringelse af sundhedssituationen i staterne Sao Paulo og
Minas Gerais ;

de brasilianske myndigheder har iværksat foranstaltninger
for at afhjælpe situationen ; trods disse bestræbelser er de
påregnede resultater endnu ikke opnået ;

det er derfor påkrævet, at indførsel af fersk kød fra de to
stater pålægges foreløbige restriktioner ;

i den pågældende periode burde de brasilianske myndig­
heder træffe passende foranstaltninger til at opnå en
tilfredsstillende situation med hensyn til dyresundheden ;
hvis der ikke sker fremgang i de to stater i løbet af perio­
den, vil dette dog kunne medføre, at sådanne foranstalt­
ningers gyldighed bliver forlænget ;

beslutning 93/402/EØF bør følgelig ændres, og der bør
fastsættes foranstaltninger for at lette overgangen til den
nye certifikatordning ;

de i denne beslutning fastsatte foranstaltninger er i over­
ensstemmelse med udtalelse fra Den Stående Veterinær­
komité —

VEDTAGET FØLGENDE BESLUTNING :

Artikel 1

Bilag I til beslutning 93/402/EØF affattes som angivet i
bilaget til nærværende beslutning.

Artikel 2

Denne beslutning finder anvendelse fra dagen efter
offentliggørelsen i De Europæiske Fællesskabers Tidende.
Dog tillader medlemsstaterne, at der fra Brasilien indføres
fersk kød, der er produceret og udstedt certifikat for ifølge
de bestemmelser, der var gældende forud for datoerne for
anvendelse af denne beslutning i tredive dage efter disse
datoer.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfærdiget i Bruxelles, den 10 . marts 1995.

Pd Kommissionens vegne
Franz FISCHLER

Medlem af Kommissionen

(') EFT nr. L 302 af 31 . 12. 1972, s. 28 .
(2) EFT nr. L 179 af 22. 7. 1993, s. 1 .
(3) EFT nr. L 292 af 12. 11 . 1994, s. 37.
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BILAG

»BILAG I

BESKRIVELSE AF DE SYDAMERIKANSKE OMRÅDER, DER ER AFGRÆNSET MED
HENBLIK PÅ SUNDHEDSCERTIFIKATER

Land
Område

Beskrivelse af området
Kode Version

AR 01 /93 Hele landet

AR- 1 01 /93 Området syd for den 42. breddegrad

Argentina AR-2 01 /94 Området nord for den 42. breddegrad

AR-3 01 /93 Provinserne Entre Ríos, Corrientes og Misiones

AR-4 01 /93 Provinserne Catamarca, San Juan, La Rioja, Mendoza,
Neuquen og Rio Negro samt departementet Patagones i
provinsen Buenos Aires

BR 01 /93 Hele landet

Brasilien BR- 1 01 /95 0 Staterne Rio Grande do Sul, Paraná, Espirito Santo, Mato
Grosso do Sul (undtagen kommunerne Sonora, Aquidau­
ana, Bonoquena, Bonito, Caraco, Coxim, Jardim, Ladario,
Miranda, Pedro Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro, Rio
Verde de Mato Grosso og Corumbá) og Santa Catarina

02/95 (2) Staterne Rio Grande do Sul, Paraná, Minas Gerais
(undtagen regionaldelegationerne Oliveira, Passos, São
Gonçalo de Sapucai, Setelagoas og Bambuí), São Paulo,
Espírito Santo, Mato Grosso do Sul (undtagen kommu­
nerne Sonora, Aquidauana, Bonoquena, Bonito, Caracol,
Coxim, Jardim, Ladario, Miranda, Pedro Gomes, Porto
Murtinho, Rio Negro, Rio Verde de Mato Grosso og
Corumbá) og Santa Catarina.

Chile CL 01 /93 Hele landet

CO 01 /93 Hele landet

CO- 1 01 /93 Området, der er afgrænset som følger : fra det punkt, hvor
Murrifloden løber ud i Atratofloden, ned ad strømmen
mod Atratos udmunding i Atlanterhavet, derefter fra dette
punkt til grænsen med Panama langs Atlanterhavskysten
indtil Cabo Tiburón ; fra dette punkt til Stillehavet langs
grænsen mellem Colombia og Panama ; fra sidstnævnte
punkt indtil Valleflodens udmunding langs Stillehavsky­
sten og herfra i lige linje til sammenløbet mellem Murri
og Atrato

Colombia CO-2 01/93 Kommunerne Arboletas, Necocli, San Pedro de Uraba,
Turbo, Apartado, Chigorodo, Mutata, Dabeiba, Uramita,
Murindo, Riosucio (højre flodbred af Atrato) og Frontino

CO-3 01/93 Området, der er afgrænset som følger : fra Sinuflodens
udmunding i Atlanterhavet, mod strømmen langs denne
flod til dens udspring i Alto Paramillo, derefter til Puerto
Rey på Altanterhavskysten, langs grænsen mellem depar­
tementerne Antioquia og Córdoba og derefter til Sinuflo­
dens munding langs Atlanterhavskysten

Paraguay PY 01 /93 Hele landet

Uruguay UY 01 /93 Hele landet

(') Gældende indtil den 30. juni 1995.
(2) Gældende fra den 1 . juli 1995.«


